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295.

Regierungsverordnung 

vom 1. August 1940 

iiber GebiihrenermáBigungen fiir die gewerb-

liehe Reichswirtschaftshilfe und analoge 

Aktionen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§1.

(G Burgschaftserklárungen, Errichtung 
von Pfandrechten und deren Eintragungen in 
offentliche Biicher sind von den Gebiihren be- 
freit, wenn es sich um einen vom Reich ver- 
btirgten Kredit oder um ein vom Reich gege- 
benes Darlehen handelt, die den Gewerben im 
Rahmen der Reichswirtschaftshilfe gewáhrt 
werden.

(2) Dasselbe gilt fiir einen vom Protekto­
ráte Bohmen und Máhren verbiirgten Kredit 
oder fiir ein von ihm im Rahmen einer ana- 
logen Aktion den Gewerben gewáhrtes Darle­
hen. Dariiber, ob es sich um eine solche 
Aktion handelt, entscheidet der Finanzmi- 
nister im Einvernehmen mít dem Minister fiir 
Industrie, Handel und Gewerbe und mit dem 
Minister fiir soziale und Gesundheitsverwal- 
tung; diese Entscheidung wird im Amtsblatt 
verlautbart.

Vládní nařízení 

ze dne 1. srpna 1940 

o poplatkových úlevách pro říšskou hospo­
dářskou pomoc živnostem a pro obdobné akce.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zakona zmocňova­
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330' Sb.:

§ 1.

(i) Rukojemská prohlášení, zřízení zástav­
ních práv a jejich zápisy do veřejných knih 
jsou osvobozeny od poplatků, jde-li o úvěr Říší 
zaručený nebo o zápůjčku Říší poskytnutou 
v rámci říšské hospodářské pomoci živnostem.

(2) Totéž platí pťo úvěr Protektorátem Če­
chy a Morava zaručený nebo zápůjčku jím po­
skytnutou v rámci obdobné akce pro žhmosti. 
O tom, že jde o.takovou akci, rozhoduje mi­
nistr financí v dohodě s ministrem průmyslů, 
obchodu a živností a ministrem sociální a zdra­
votní správy; rozhodnutí to se vyhlásí v úřed­
ním listě.
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§ 2. § 2.

Diese Verordnung tritt am 1. Jánner 1940 
in Wirksamkeit; sie wird vom Finanzminister 
durchgefiihrt.

Dr. Hácha m. p. 
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Čipera m. p.
Dr. Krejčí m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. led­
na 1940; provede je ministr financí.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Čipera v. r.
Dr. Krejčí v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

296.
Regierungsverordnung 
vom 8. August 1940, 

womit der § 36a der Straíženverkehrs-Zu- 
lassungs-Ordnung, betreffend die Riesenluft- 

reifen, abgeándert und erganzt wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938,■ Slg. Nr. 330:

§1.
(i) Kraftfahrzeuge, die mit fíeifen der im 

§ 36a, Abs. 1, der Regierungsverordnung vom
27. September 1939, Slg. Nr. 243, liber die 
Zulassung von Personen und Fahrzeugen 
zum StraBenverkehr (StraBenverkehrs-Zu- 
lassungs-Ordnung — StVZO—) in der Fas- 
sung des Art. I der Regierungsverordnung 
vom 6. Mai 1940, Slg. Nr. 165, bezeichneten 
Abmessungen ausgerústet sind, diirfen statt 
mit geschwindigkeitsbegrenzenden Vorrich- 
tungen gemáB Absatz 2, erster Satz, dersel- 
ben Bestimmung mit Geschwindigkeitsschrei- 
bern (Tachographen) ausgerústet werden, 
sofern folgende Voraussetzungen erfúllt sind:

a) die Geschwindigkeitsschreiber mússen 
gegen unbefugte Eingriffe hinreichend ge- 
sichert sein;

b) das ůberschreiten der Geschwindigkeits- 
grenze (§ 36a, Abs. 1, StVZO) muB dem 
Fahrer durch ein optisches oder akustisches 
Warnzeichen sinnfállig angezeigt werden;

c) die Geschwindigkeitsschreiber mússen 
an allen Tagen, an denen Fahrten mit dem 
Fahrzeug ausgefúhrt werden, vorn Beginn 
der ersten bis zur Beendigung der letzten 
Fahrt einschlieBlich der Pausen ununterbro- 
chen in Betrieb sein;

d) aus den Schaublattem mússen der 
Name des Fahrers, das Datum, der Stand 
des Wegstreckenmessers bei Beginn der ersten

Vládní nařízení 
ze dne 8. srpna 1940,

jímž se mění a doplňuje § 36a řádu o při­
puštění k silniční dopravě, týkající se obřích 

pneumatik.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňo­
vacího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

§ I-

(!) Motorová vozidla, která mají obruče 
rozměrů zmíněných v § 36a, odst. 1 vládního 
nařízení ze dne 27. září 1939, č. 243 Sb., o při­
puštění osob a vozidel k dopravě na silnicích 
(řád o připuštění k silniční dopravě—ř. p. s. 
d.j, ve znění čl. I vládního nařízení ze dne
6. května 1940, č. 165 Sb., mohou býti opa­
třena místo zařízením omezujícím rychlost 
podle odstavce 2, věty prvé téhož ustanovení 
zapisujícím měřičem rychlosti (tachografem), 
jsou-li splněny tyto předpoklady:

a) zapisující měřiče rychlosti musejí býti 
dostatečně zajištěny proti neoprávněným zá­
sahům ;

b) překročení hranice rychlosti (§ 36a,; 
odst. 1 ř. p. s. d.) musí býti řidiči nápadně 
oznámeno optickým nebo akustickým výstraž­
ným znamením;

c) zapisující měřiče rychlosti musejí býti 
nepřetržitě v provozu ve všech dnech, v kte­
rých se s vozidlem jezdí, a to od započetí 
první jízdy až do ukončení poslední jízdy, 
včetně přestávek;

d) na listech pro záznam rychlosti musí 
býti vyznačeno jméno řidiče, datum, stav čí­
selníku počítače kilometrů při započetí první


